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DIREKTIVA SVETA
z dne 19. decembra 1991

o spremembi Direktive 69/169/EGS za podaljšanje in spremembo izjem za Dansko in Irsko glede
oprostitev za potnike

(91/673/EGS)

SVET EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti in zlasti člena 99 Pogodbe,

ob upoštevanju predloga Komisije,

ob upoštevanju mnenja Evropskega parlamenta (1),

ob upoštevanju mnenja Ekonomsko-socialnega odbora (2),

ker do 31. decembra 1991 za Kraljevino Dansko in Irsko velja
izjema od Direktive 69/169/EGS (3), kakor je bila nazadnje
spremenjena z Direktivo 91/191/EGS (4), glede uporabe splošnih
ravni oprostitev;

ker je navedene izjeme treba pregledati v okviru člena 8a Pogodbe,
ki opredeljuje notranji trg kot območje brez notranjih meja, na
katerem je zagotovljeno prosto gibanje blaga, oseb, storitev in
kapitala, in ki predvideva postopno vzpostavitev tega trga do
31. decembra 1992;

ker bi neposredna odprava navedenih izjem lahko Kraljevini Dan-
ski in Irski povzročila gospodarske težave; ker bi se morala zato
njihova veljavnost podaljšati, v primeru Irske v spremenjeni
obliki, do 31. decembra 1992 –

SPREJEL NASLEDNJO DIREKTIVO:

Člen 1

Direktiva 69/169/EGS se spremeni:

1. v členu 7b(1)(b) se „95 ECU“ nadomesti s „150 ECU“;

2. v členu 7c se „31. december 1991“ nadomesti z „31. december
1992“;

3. Člen 7d se nadomesti z:

„Člen 7d

Ne glede na člen 2(1) in v okviru tam navedene omejitve se
Irski dovoli, da do 31. decembra 1992 uporablja količinsko
omejitev 30 litrov piva za vse potnike na Irsko.

Ne glede na člene 2(1), 4(1) in 7b(1)(b) se Irski dovoli, da do
31. decembra 1992 uporablja naslednje omejitve, če potniki
iz Irske zadevno blago uvozijo po bivanju zunaj Irske, krajšem
od 24 ur:

(a) za potnike iz Skupnosti: 175 ECU, pri čemer pa vrednost
na enoto ne sme preseči 110 ECU;

(b) za pivo: 15 litrov.“

Člen 2

1. Države članice sprejmejo zakone in druge predpise, potrebne
za uskladitev s to direktivo, najpozneje do 1. januarja 1992.

Ko države članice sprejmejo te predpise iz prvega pododstavka se
morajo sklicevati na to direktivo ali pa se nanjo sklicujejo ob nji-
hovi uradni objavi. Način sklicevanja določijo države članice.

2. Države članice predložijo Komisiji besedila temeljnih predpi-
sov nacionalne zakonodaje, sprejetih na področju, ki ga ureja ta
direktiva.

Člen 3

Ta direktiva je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 19. decembra 1991

Za Svet

Predsednik

P. DANKERT

(1) Mnenje, podano 10. decembra 1991 (še neobjavljeno v Uradnem
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(2) Mnenje, podano 17. decembra 1991 (še neobjavljeno v Uradnem
listu).
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